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See the notice on TED website

612205-2026 - Kompetizzjoni
Il-Polonja – Servizzi tal-manutenzjoni ta' l-artijiet – Usługi polegające na utrzymaniu zieleni na 
terenach będących własnością Skarbu Państwa oraz Gminy Miasta Rzeszów
OJ S 171/2026 04/09/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Gmina Miasto Rzeszów - Urząd Miasta Rzeszowa
Email: przetargi@erzeszow.pl
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Usługi polegające na utrzymaniu zieleni na terenach będących własnością Skarbu 
Państwa oraz Gminy Miasta Rzeszów
Deskrizzjoni: Przedmiotem zamówienia są usługi polegające na utrzymaniu zieleni na 
terenach będących własnością Skarbu Państwa oraz Gminy Miasta Rzeszów W ramach 
umowy wykonawca realizował będzie usługi polegające na: 1) koszeniu terenów 
nieurządzonych płaskich z grabieniem i wywozem traw (130 arów), 2) koszeniu terenów 
nieurządzonych płaskich bez grabienia i wywozu traw (7150 arów), 3) zbieraniu i usuwaniu 
zanieczyszczeń (800 m³), 4) wycince drzew (2 000 cm obwodu pni łącznie), 5) wycince 
krzewów i żywopłotów (400 m²), 6) cięciu pielęgnacyjnym i sanitarnym krzewów i żywopłotów 
(300 m²), 7) cięciu pielęgnacyjnym i sanitarnym drzew (35 sztuk). Wykonawca zobowiązany 
jest do posiadania umowy zawartej z odpowiednimi instalacjami zagospodarowującymi 
odpady komunalne przewidzianymi przepisami prawa,
Identifikatur tal-proċedura: 4f7a1233-2fa3-4bf6-aaf3-4b7c9b755cc6
Identifikatur intern: ZP-A.271.70.2026
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 77314000 Servizzi tal-manutenzjoni ta' l-artijiet
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 77310000 Servizzi tat-tħawwil u l-manutenzjoni ta' oqsma 
ħodor, 77211500 Servizzi tal-manutenzjoni tas-siġar, 90511300 Servizzi ta' ġbir ta' skart ħafif

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Rzeszów
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pajjiż: Il-Polonja
Informazzjoni addizzjonali: Dok. i ośw., które każdy z Wykonawców składa wraz z ofertą: 1. 
wypełniony formularz OFERTA – stanowiący załącznik do SWZ; 2. wypełniony JEDZ dla 
Wykonawcy i podmiotu udostępniającego zasoby (jeśli dotyczy); 3. zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby lub inny dokument (jeśli dotyczy); 4. dokument/y potwierdzający/e 
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umocowanie do reprezentowania Wykonawcy i/lub podmiotu udostępniającego zasoby w celu 
potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy i/lub podmiotu udostępniającego 
zasoby jest umocowana do jego reprezentowania: 4.1. odpis lub inf. z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia ww. dokumentów, jeżeli 
Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile 
Wykonawca i/lub podmiot udostępniający zasoby wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów (w formularzu oferta i/lub druku zobowiązania podmiotu udostępniającego 
zasoby) oraz z zastrzeżeniem pkt 4.2. 4.2. jeżeli w imieniu Wykonawcy i/lub podmiotu 
udostępniającego zasoby działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie 
wynika z dokumentów, o których mowa w pkt 4.1. Wykonawca składa pełnomocnictwa lub 
inne dokumenty potwierdzające umocowanie do reprezentowania Wykonawcy i/lub podmiotu 
udostępniającego zasoby; 4.3.pełnomocnictwo – jeśli wymagane do reprezentowania 
Wykonawcy/ów w przypadku, gdy: a) Wykonawcę reprezentuje pełnomocnik, b) ofertę 
składają Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia publicznego o treści 
wymaganej w art. 58 ust. 2 Pzp (dotyczy również wspólników spółki cywilnej), c) umocowanie 
nie wynika z pkt. 4.1 i 4.2 5. wadium wniesione w innej formie niż pieniądz – zgodnie z SWZ; 
6. formularz cenowy

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona jest 
zobowiązany do złożenia w terminie wyznaczonym przez Zamawiającego nie krótszym niż 10 
dni aktualnych na dzień złożenia ośw. lub dok : 1. W celu potwierdzenia braku wszystkich 
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o 
których mowa odpowiednio w sekcji 2.1.6 ogłoszenia: 1.1. informację z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, odnośnie do 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego – 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 1.2. oświadczenie Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 
2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenie 
o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej; 1.3. oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania określonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp; oraz 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu w druku 
OFERTA w zakresie podstaw wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) z dnia 31 lipca 
2014 r. nr 833/2014 z późn. zm. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz oświadczenia o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu złożonym w celu wykazania braku podstaw wykluczenia 
o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach. 1.4. oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, 
określonych w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 Pzp. 2. Zamawiający żąda od Wykonawcy, który 
polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów na zasadach określonych w art. 118 
Pzp, przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotów dokumentów wskazanych w pkt 1 z 
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wyjątkiem pkt 1.2 (grupa kapitałowa). 3. Informacja dla wykonawców mających siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza terytorium RP: 3.1. Jeżeli wykonawca, podmiot udostępniający 
zasoby ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast: 3.1.1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust 1 pkt. 1.1 – 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa 
w ust 1 pkt. 1.1 i ogłoszenia 3.2. Dokument, o którym mowa w pkt 3.1.1.powinien być 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem 3.3. Jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 3.1. lub gdy 
dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 
1, 2 i 4 Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć. Treść pkt. 3.2. stosuje się. 4. Zamiast podmiotowych środków 
dowodowych o których mowa w pkt. 1.1 z wyłączeniem podstawy wykluczenia z art. 109 ust. 1 
pkt 6 Wykonawca może złożyć certyfikat, o którym mowa w art. 124 ust. 2 Pzp w zakresie 
niepodlegania wykluczeniu. Certyfikat zastępuje odpowiednie podmiotowe środki dowodowe 
wyłącznie w zakresie, w jakim z jego treści wynika potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
określonych w niniejszym ogłoszeniu . Jeżeli certyfikat obejmuje wyłącznie część podstaw 
wykluczenia wykonawca jest obowiązany wykazać pozostały zakres braku podstaw 
wykluczenia składając podmiotowe środki dowodowe o których mowa w pkt 1.1
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE
prawo zamówień publicznych -
prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp
Il-korruzzjoni: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Frodi: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 Pzp
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: art. 108 ust. 1 pkt 3 
Pzp
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp
Raġunijiet purament nazzjonali għall-esklużjoni: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 i ust. 2 Pzp, art. 7 ust. 
1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5 k Rozporządzenia 
Rady (UE) z dnia 31 lipca 2014 r. nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie
Ftehimiet ma’ operaturi ekonomiċi oħrajn li għandhom l-għan li jikkawżaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni: art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp
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Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 Pzp

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Usługi polegające na utrzymaniu zieleni na terenach będących własnością Skarbu 
Państwa oraz Gminy Miasta Rzeszów
Deskrizzjoni: Przedmiotem zamówienia są usługi polegające na utrzymaniu zieleni na 
terenach będących własnością Skarbu Państwa oraz Gminy Miasta Rzeszów W ramach 
umowy wykonawca realizował będzie usługi polegające na: 1) koszeniu terenów 
nieurządzonych płaskich z grabieniem i wywozem traw (130 arów), 2) koszeniu terenów 
nieurządzonych płaskich bez grabienia i wywozu traw (7150 arów), 3) zbieraniu i usuwaniu 
zanieczyszczeń (800 m³), 4) wycince drzew (2 000 cm obwodu pni łącznie), 5) wycince 
krzewów i żywopłotów (400 m²), 6) cięciu pielęgnacyjnym i sanitarnym krzewów i żywopłotów 
(300 m²), 7) cięciu pielęgnacyjnym i sanitarnym drzew (35 sztuk). Wykonawca zobowiązany 
jest do posiadania umowy zawartej z odpowiednimi instalacjami zagospodarowującymi 
odpady komunalne przewidzianymi przepisami prawa,
Identifikatur intern: ZP-A.271.70.2026

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 77314000 Servizzi tal-manutenzjoni ta' l-artijiet
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 77310000 Servizzi tat-tħawwil u l-manutenzjoni ta' oqsma 
ħodor, 77211500 Servizzi tal-manutenzjoni tas-siġar, 90511300 Servizzi ta' ġbir ta' skart ħafif
Għażliet: 
Deskrizzjoni tal-għażliet: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z opcji: 1.Rodzaj i 
maksymalna wartość opcji: wszystkie pozycje wymienione w formularzu cenowym. 2.
Okoliczności skorzystania z opcji: Zamawiający skorzysta z prawa opcji w sytuacji gdy 
wykorzystane zostaną podstawowe ilości jednostek określone w załączniku nr IV (formularzu 
cenowym), a zajdzie potrzeba dalszego wykonywania prac. Warunkiem skorzystania przez 
Zamawiającego z prawa opcji będzie posiadanie środków finansowych na realizację usług. 
Wartość przewidywanych zamówień w ramach opcji 115 740,00 zł netto.

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pajjiż: Il-Polonja

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 01/12/2026
Data tat-tmiem tad-durata: 30/11/2027

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
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5.1.9.
 
Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Referenzi fuq servizzi speċifiċi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że nie 
wcześniej niż w okresie ostatnich 3 lat licząc wstecz od dnia w którym upływa termin składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonuje prace polegające na: 
wykoszeniu w ciągu sezonu wegetacyjnego powierzchni łącznie 5000 arów (przez okres 
wegetacyjny należy rozumieć przedział czasu od 1 kwietnia do 30 października). Zamawiający 
uzna, iż warunek powyższy zostanie spełniony w przypadku gdy Wykonawca wykaże, iż 
wykonywał powyższe usługi w ramach oddzielnych umów lub w ramach jednej umowy. Przez 
zamówienia wykonane należy rozumieć: 1) zamówienia rozpoczęte i zakończone w ww. 
okresie, 2) zamówienia zakończone w w/w okresie, których rozpoczęcie mogło nastąpić 
wcześniej niż w ww. okresie. Przez zamówienia wykonywane należy rozumieć zamówienia 
które trwają nadal (niezakończone) i w ramach których wykonawca wykonał powyższe 
zamówienie. Zamawiający określa w następujący sposób spełnianie ww. warunku przez 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. Powyższy warunek musi 
spełniać co najmniej jeden z wykonawców składających ofertę wspólną. Podmiotowe środki 
dowodowe na potwierdzenie spełniania ww. warunku: wykaz usług wykonanych, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
ostatnich 3 lat licząc wstecz od dnia w którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy; Jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie 
w realizacji usług wykonanych wspólnie z innymi wykonawcami wykaz usług dotyczy usług, w 
których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych – również w których wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył 
lub uczestniczy.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Deskrizzjoni: cena ofertowa (brutto) – 60%
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Deskrizzjoni: czas reakcji rozpoczęcia koszenia od zgłoszenia przez zamawiającego ( min.2 – 
max. 72 godziny) – 40 %

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-54c2c62c-4bdd-482b-be04-a3c62b22bdf1

5.1.12.  Termini tal-akkwist

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-54c2c62c-4bdd-482b-be04-a3c62b22bdf1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-54c2c62c-4bdd-482b-be04-a3c62b22bdf1
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Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
54c2c62c-4bdd-482b-be04-a3c62b22bdf1
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Pollakk
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 90 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej: 1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia; 2) wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie i treści dokumentów zamówienia w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej; 3) w terminie 10 dni od dnia w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia wobec czynności innych niż określone w ppkt. 1). i w ppkt. 2)..

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Gmina Miasto Rzeszów - Urząd Miasta Rzeszowa
Numru tar-reġistrazzjoni: NIP 8130008613 NIP 8133734188
Belt: Rzeszów
Kodiċi postali: 35-064
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pajjiż: Il-Polonja
Email: przetargi@erzeszow.pl
Telefown: +48 17 875 46 36
Indirizz tal-internet: http://bip.erzeszow.pl
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0002

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-54c2c62c-4bdd-482b-be04-a3c62b22bdf1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-54c2c62c-4bdd-482b-be04-a3c62b22bdf1
mailto:przetargi@erzeszow.pl
http://bip.erzeszow.pl
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Isem uffiċjali: Krajowa Izba Odwoławcza
Numru tar-reġistrazzjoni: NIP 8130008613
Indirizz postali: ul. Postępu 17a
Belt: Warszawa
Kodiċi postali: 02-676
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pajjiż: Il-Polonja
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Indirizz tal-internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

8.1.  ORG-0000
Isem uffiċjali: Publications Office of the European Union
Numru tar-reġistrazzjoni: PUBL
Belt: Luxembourg
Kodiċi postali: 2417
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pajjiż: Il-Lussemburgu
Email: ted@publications.europa.eu
Telefown: +352 29291
Indirizz tal-internet: https://op.europa.eu
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 10b2283d-264f-4508-98af-90fe1296a055  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 02/09/2026 13:29:50 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, 
GMT
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Pollakk
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 612205-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 171/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 04/09/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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